
Глазастик более подавлен, чем Старк. Почему ты только в машине? Кто я? Где я? Видно, что
внутренние проблемы заставили Старка временно держаться подальше от Щ.И.Т. У него все
еще много собственных проблем, и у него нет времени переживать из-за чужих дел. Майк
смешал чизбургер и вышел на полпути. Здание Старка также находится в Манхэттене. Оно
расположено в парке Лойст на 42-й улице и Лексингтон-авеню. Окруженное небоскребами, это
шумная коммерческая улица. Она довольно далеко от Ада на Земле. Кроме того, место
проведения пресс-конференции в основном является площадкой Старка, нет нужды искать
других. Наконец, после пятого дня отсутствия, Майк немного соскучился по своему
маленькому поломанному супермаркету. Золотые и серебряные будки не так хороши, как свои
собственные. — Вот гусиный жир. Майк с восторгом вбежал в супермаркет. Нет ни Хуан Рора,
как он предполагал. Старый Эрл и Хлоя не здесь... В это время Хлоя в школе, старый Эрл
должен быть на работе. Черт, босса нет, ты ловишь рыбу честным образом? Удержание
зарплаты! Затем появилась Скай и темноволосая девушка, улыбаясь. — Майк, я вернулась. —
Скай нежно улыбнулась. — Твоя подруга пришла к тебе. Майк всегда чувствовал, что Скай
прячет нож за своей улыбкой — нож для убийства свиней. А темноволосая девушка кажется
знакомой. Но Майк был уверен, что встречает её в первый раз. Часто он не может запомнить
имя девушки, связанной с Пау, но после разговоров о жизни и исследовании тоннелей Майк не
сможет вспомнить и её лицо, если только она не сделает пластику. Чёрные волосы, большие
глаза как у Одри Хепберн, пухлые губы как у Энн Хэтэуэй и маленькое милое личико — это
действительно один из типов, которые нравятся Майку. Должно быть, это подруга Скай. —
Привет! Это Майк. Майк был очень инициативен, и это был первый раз, когда он встречал
подругу Скай. — Джессика. Скай немного растерялась и сказала темноволосой девушке: —
Джессика, я на пару слов с Майком, ты свободна. — Ничего страшного. — Джессика вела себя
неформально, разглядывая супермаркет. Скай отстранила Майка в сторону и тихо спросила: —
Майк, в чем дело? Майк был в недоумении: — В чем дело? — Разве Джессика не твоя подруга?
Наклонил штаны и не узнал никого? — Скай добавила акцент на слове "подруга". Звучит так,
будто она скрипит зубами. — Нет, я думал, что она твоя подруга. — Ты уверен? — На сто
процентов уверен. Они обменялись взглядами. — Мелкая сучка, я с Майком раньше очень
хорошо себя вела, что же сейчас замышляю! — подумала Скай. Неудивительно, что у неё было
странное отношение ранее, полагая, что дружба Майка с Пау еще не закончилась, и она хочет
поработать до рассвета. — Я не в твоих делах! — Скай закатила глаза. — Ты можешь меня
винить? — Майк потёр нос. Ладно, хорошие мужчины не ссорятся с женщинами, если только
они не в постели (когда нужно потеть, ты все равно помрёшь). — Я пойду сначала спрошу о
ситуации. — Майк успокоил Скай. — Надеюсь, это не для проблем. — Ладно, если ты ищешь
неприятностей, когда ты это сделаешь... — Не переживай, я не сделаю этого. — Я имела в виду,
постарайся не удариться в лицо, когда делаешь это. В конце концов, это девушки. Майк: (||￢_￢)
Майк шагнул вперёд и улыбнулся: — Похоже, что ситуация немного запутанная, не могли бы
вы объяснить? Темноволосая девушка спокойно сказала: — Позвольте представиться ещё раз,
Джессика Джонс, частный детектив. Джессика Джонс? Заслуженная девушка? — Так вы
хотите узнать о конкуренции? — сказал Майк. — Нет. — Джессика покачала головой. — Я
просто хотела узнать, какой мужчина заставил мою сестру-павлина ждать твоего звонка два
дня и даже не связался с ней. — Эм... Я путешествую за границей в последние дни. — У Майка
возник вопрос в голове: — Кто её сестра? Определенно, не стоит задавать такой вопрос
напрямую, это подозреваемая смерть. Джессика внезапно приблизилась, уставившись в глаза
Майку, и сказала: — Ты не забыл, кто моя сестра? Кажется... ха-ха-ха! Джессика рассмеялась.
Майк снова: (||￢_￢) После смеха Джессика сказала: — Триш, Триш. Хавок, моя сестра. Ладно,
Трейси Хавок... профессиональная девушка, блондинка, и выглядит как серьезный прокурор, но
дикая физическая борьба оставила Майка в недоумении, ведь это та самая Женщина-рыцарь,
которая впечатлила его. Триш действительно говорила о своей сестре, но у них не было одной
фамилии, и Майк не мог связаться. Джессика беспокоилась о своей сестре и расследовала
Майка. Майк усмехнулся: — Разве ваши отношения с сестрой не плохие? Джессика ответила:



— Это не хорошо... не только с сестрой, у меня плохие отношения с кем угодно. Майк заметил,
что, хотя девушка и смеялась, в уголках её глаз скрывалось облачко печали. Инцидент с
Зиреном нанес ей огромный вред, рана была кровавой, и она не могла восстановиться до сих
пор. — Но всё-таки это моя сестра. — И что? — Ничего. — Джессика сжала стеллаж из
нержавеющей стали и оставила отпечатки пальцев. Это значит, что настучать губу — это уже
не маленький акт. Надеюсь, она не потеряет контроль, но если посмеет обмануть её сестру, я
надеюсь, что кости Майка такие же крепкие, как у стеллажа из нержавеющей стали. — Хех~
Неприятно... Стеллаж из нержавеющей стали не требует денег! Как только Джессика ушла,
Скай сразу подошла: — Не драться, кто она, в чем дело? — Просто частный детектив. Может,
она подумала, что я довольно известен в этой области, и пришла проверить ситуации? —
Конкуренция? Так просто? — А что еще? — Майк быстро сменил тему, немного расстроенный.
— Включи телевизор, давай быстрее! Там будет шоу... На экране был Старк, он выглядел
меланхолично и многословно. Если бы он снял с половины съеденный чизбургер, он был бы
философом. Менее чем через час после пресс-конференции группа Старка упала до предела, и
Майк почувствовал, что он на шаг ближе к вершине своей жизни. В этот момент Старый Эрл
заглянул в комнату. Майк с лукавой улыбкой сказал: — Старый Эрл, почему ты вышел во время
рабочего времени? Ты же не боишься удержаний! — Босс, ты вернулся! Старый Эрл радостно
воскликнул. Оглядывая супермаркет, он пробормотал: — Хм, разве ты не типа? Похоже,
Старый Эрл просто искал "убежище". Не стоит говорить о верности! Важно, что удержание
зарплаты оказалось мудрым решением. Майк вернулся на второй этаж, принял горячую ванну,
а затем отправился в подземную базу, чтобы вернуть вещи, которые не использовал. Скай тихо
следовала за ним. — Как миссия? — Успешно. Разве ты не видела, как только что Старк был на
телевидении? Он жив и здоров. — Я имею в виду, ты не ранен? Кого волнует жизнь и смерть
Старка! — Нет. — Майк засмеялся. — Террористы все женщины. Увидев мою расцветающую
красоту, они не могут решиться стрелять. Скай расхохоталась и сказала: — Стрелять
бесполезно, твое лицо такое толстое, как стена. Они долго беседовали, в основном говорила
Скай. Она делилась своими переживаниями, жизнью в детдоме и в разных семьях. Последнее,
что Скай хотела сказать, это то, что она вступила в хакерскую организацию под названием
"Растущая волна" с целью сделать скрытую правду явной. Проще говоря, растущая волна — это
незаконная организация, и все её участники разыскиваются. Поэтому Скай боялась навредить
Майку. Майк знал, что "растущая волна", как и все организации, созданные идеалистами, в
конечном итоге разлагается и становится инструментом для обогащения и карьеристов. Майк
улыбнулся и сказал: — Если бы ты знала, с кем я имеюсь дело, ты бы не сказала, что я вмешан.
— Кто? — Скай поинтересовалась с любопытством. — Я просто любопытна, если ты не можешь
сказать. — Заявление о том, какого типа "человек", не совсем точное, некоторые из них вообще
не люди...
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